
 

  

Haselünne 3 

Mien Naam is Mira. 

 

Un wo oolt büst du, Mira? 

 

Ik bin elf Jahrs oolt, alt. 

 

Un to wat för en Bühn höörst du mit to?  

 

Haselünne. 

 

Wo lang speelst du al Theater, un Theater op Platt? 

 

Half Jahr. 

 

Un wo büst du dor henkamen, na de Bühn? Hett di een mitnahmen oder hett di een 

Bescheed seggt? 

 

Ja, meine Sister. 

 

Süster. 

 

Ja. 



 

  

 

Ja, hett di mitnahmen? 

 

Ja. 

 

Hest du mitmaakt un büst dorblieven? 

 

Mhh. 

 

Hest du vörher al mal irgendwat höört vun plattdüütsch Theaterspelen? 

 

Nee. 

 

Un wat maakt di … di Spaaß bi´t plattdüütsche Theaterspelen? 

 

Ja also, mir macht das einfach Spaß. Und das ist einfach cool, das halt so zu lesen und zu 

sprechen. 

 

Gibt es Rollen, die du besonders gerne spielen möchtest? Wat för Rullen? 

 

Nich so wirklich. 

 

Ja, du kunnst ja seggen: Ik bün geern de Königin oder ik bün geern de Prinzessin. 



 

  

 

Also so könnt ich mir jetzt nicht so direkt was vorstellen. Aber ich lass mich einfach 

überraschen. 

 

Is ja goot, wenn man nich immer blots datsülvige speelt, ne. Also mal düt un mal dat 

maakt. 

 

Ja. 

 

Wo höörst du Platt anners noch? Gibt´s irgendwo Kontakt mit Plattdeutsch? 

 

Oma und Opa. 

 

Un snackst du mit de nu ok so´n beten Plattdüütsch? 

 

Nich so, nicht wirklich. 

 

Wat is denn an Platt eenfach för di? Un wat maakt Spaaß mit Platt?  

 

Ähm, das ist so´n bisschen wie Deutsch und auch wie Niederländisch. Und das find ich 

einfach cool, dass es so ne Mischung aus den Sprachen is quasi, so hört sich das an. 

 

Un gifft dat wat an dat Plattdüütsche wat, wat nich so eenfach is? Fällt dir irgendwas 

besonders schwer? 

 



 

  

Die Aussprache. 

 

Aber dor kann man ja öven un öven un irgendwann kann man dat. Un bi´t Plattdüütsch-

Lehren, is dor een in de Grupp, de di hölpen deit? 

 

Hildegard und Elisabeth. 

 


